
 

32 Domingo del Tiempo Ordinario 

…una importante 
parábola que nos 

anima a ser             
responsables y            

disponibles para 
rendir cuentas y                    

reportes… AmericaMagazine.org.  

Traducido: P. Tulio 
 

 

 

 

 

Anuncios:         

 Primera colecta:                                                  
$817.00 en sobres.                                 
Electrónicamente: $530.00. De 12 do-
nantes.  Renovar y Reconstr:  $20, de 1 
donante.                                                          

 PIENSA EN TU PAROQUIA,                           
ESTOS DIAS TAMBIEN.  

 En respuesta a la pregunta de cómo      
hacer la colecta, puedes hacer clic aquí:       
https:/
churchoursaviour.churchgiving.com         
o visita el sitio internet de la parroquia 
(https://churchoursaviour.org/)  y sigue 
los pasos del  enlace:‘Give Online’.   

 

Thirty second Sunday in Ordinary Time 

…it is an important 
parable about                      

personal                                          
accountability and 

responsibility…
AmericaMagazine.org  

 

 

 

 

 

 

 

Announcements:                 

 

First Collection:                                           
Envelopes: $817.00 
Online: $530.00. By 12 donors.    
Renew and Rebuild: $20.00. By 1 donor    
 

THINK OF YOUR PARISH, ALSO THESE DAYS.  

 As an answer to the question of the      
collection you may click here: https://
churchoursaviour.churchgiving.com/         
or  visit our parish website                
(https://churchoursaviour.org/) and      
follow the instructions on the ‘Give 
Online’ link. 

 

“Oramos por una justa y             
pacífica conclusión de las 
elecciones y por todos los que 
serán afectados con los        
resultados. Estudiamos la       
historia de nuestra                                       
democracia, las enseñanzas 
de nuestra fe y cómo ambas 
trabajan para promover la 
dignidad de la persona                    
humana y el progreso hacia el 
bien común.  Y trabajaremos 
para que esta visión sea una 
realidad y para que seamos 
instrumentos de sanación              
para   todos los que han sido 
excluidos y no se pueden dar 
el lujo de esperar” El Obispo John 

Stowe, OFM Conv. Pax Christi USA, Obispo                 
presidente.  Traducido: P. Tulio  

 

Virgen Madre de la       
Providencia .                     

La fiesta será el                        
próximo domingo,           
durante la misa. 

 

 

Our Lady Mother of the 
Providence                                 

The feast will be held on 
next   weekend,  during  

with the Holy  Mass          
in honor to her. 

https://churchoursaviour.churchgiving.com/
https://churchoursaviour.churchgiving.com/
https://churchoursaviour.org/
https://churchoursaviour.churchgiving.com/
https://churchoursaviour.churchgiving.com/
https://churchoursaviour.org/


 

 

 

 

 

Church of  Our Saviour     
Yarumal Missionaries 

Pastor,  Tulio Ramírez, mxy  

Secretaries:  Maricela López 

Gabriela Balbuena,                
Yesenia Balbuena 

November  
08, 2020 2317 Washington Ave.                                                   

Bronx, NY 10458                                                                                                     
Tel 718 295 9600  Fax. 9607                                               
oursavior4@hotmail.com 

Website:                                                                               

https://churchoursaviour.org/ 

Thirdty Second Sunday                                         
In Ordinary Time 

Trigésimo Segundo Domingo                 
del Tiempo Ordinario 

Wisdom/ Sabiduría 6:12-16 
1 Thessalonians/ 1 Tesalonicenses 4: 

13-18 ó 4:13-14 
Matthew/Mateo 25:1-13 

Weekday Masses: Wednesday —Friday 8:30 AM (Spanish) -Confessions: anytime by appointment only. 
Weekend Masses: Saturday 5:30PM. (Spanish) —  Sunday 9:30AM. (English) , 11:00AM. (Spanish)  

“Therefore, stay awake, for you know  

neither the day nor the hour.” 

La alegría, la belleza  y las devoción en la 
Celebraciones de misas marianas y otras   
devociones y celebradas en la Catedral de 
San Patricio. Noviembre 15  a las 4PM. Nos 
unimos a nuestra gente de Puerto Rico.                                    
- Misa de Nuestra Señora de la Providencia. 

Experience the enjoy, beauty and  
devotion at these Marian                   
celebrations and special Masses 
held at St. Patrick’ s Cathedral.            
November 15th. At 4:00 PM. We 
join our people from Puerto Rico.
-Mass of Our Lady of Providence. Grupos parroquiales se reúnen: 

• Reunión diaria on line: 

Suyapa, 8:00PM 

• Reunión diaria por teléfono: 

CERS, 7AM, 12PM; 8PM 

Cursillo, 6 PM 

Altagracia, 8 PM 

• Reunión semanal 7:30PM        

Coro Sat.: Lunes                       

Grupo de Oración,                                   

Martes, on Facebook                      

Guadalupano: Miércoles                 

Milagrosa: Sábado                      

INFORMANOS DE TU GRUPO, SI 
QUIERES UNIRTE A ALGUNO O              

LLAMA PARA CREAR UNO 

 

SACRAMENTS PREPARATION                      

ON LINE 

FIRST COMMUNION  

 CONFIRMATION: SAT. 10:30AM 

ADULTS: SUNDAY  5:PM 

Grupo responsable de la Santa Misa,                       
limpieza del Altar,  y desinfectada      

Noviembre/20  

Noviembre 15….Providencia 
Noviembre 22….Varones 

Noviembre 29….Hijas de María 
 

Itinerary for English Mass  - November/20                                               
 

November 15….Adults 9:30AM                                                                                 
November 22….Daughters of Mary 
November 29….Adult Catechesis 

Misa el día de Acción de Gracias:                             
El miércoles, 25 de noviembre, a las 7:30 p.m.                                                               

No Habrá misa a las 8:30 am. 
 

Thanksgiving Mass:   
On Wednesday, November 25th  at 7:30 p.m. 

No Mass at 8:30 AM. 

 

Comida para el Necesitado:                             
Ayúdanos a colectar latas de          

comida par los necesitados de 
nuestra comunidad. 

 
Food Drive:   
Helps us collect 
canned foods for 
the needy people             
in our                   
community. 

We pray for the Deceased: Oremos por los difuntos :  

Alberto Ramos, Antonio Lopez, Dionisia Solano Ermenegildo,                  

Luz Delia Lopez, Jacinto Reyes,                                                        

Hernestina Fuentes , Daniel Salazar             


